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Oczekiwania Komisji wobec programów:

Wkład w docelowe finansowanie celów klimatycznych z EFRR na poziomie 30%

Inwestowanie w obszary, w których dzięki współpracy można uzyskać największą 
wartość dodaną

Innowacyjne podejście do wyzwań i rozwiązań na poziomie projektu

Programy Interreg 2021–2027
Podstawowe wymogi, wyższe ambicje



Korzystanie w pełni z rezultatów oceny zgodności z zasadą „nie czyń poważnych 
szkód”, strategicznej oceny oddziaływania na środowisko, oraz zastosowanie 
zrównoważonych kryteriów przy wyborze projektów w ramach wszystkich celów 
polityki

Stosowanie rozwiązań opartych na przyrodzie, tak aby uniknąć negatywnego 
wpływu szarej infrastruktury i osiągnąć dodatkowe korzyści

Korzystanie z programów jako możliwości sformułowania ścieżek długofalowej 
transformacji

Dążenie do dogłębnej zmiany, a nie znikomego wzrostu efektywności
Działanie wykraczające poza perspektywę roku 2027 w celu ograniczenia blokad 

(związanych np. z zasobami energii, gospodarką odpadami)

Programy Interreg 2021–2027
Podstawowe wymogi, ambicje klimatyczne



Kryteria wyboru projektów zapewniających wpisania się ich w ramy 
Zielonego Ładu

Włączenie tematu Zielonego Ładu do szkoleń dla potencjalnych 
wnioskodawców i beneficjentów

Zielony Ład powinien być stosowany w każdym priorytecie programu

Zastosowanie Zielonego Ładu w Interreg PL-SK



Przykłady działań: Wspólne poszerzanie wiedzy i planowanie działań w zakresie przeciwdziałania zmianom 
klimatu;

wspólny nadzór, opracowywanie prognoz, ujednolicenie strategii dostosowywania się do zmian klimatu);

wspólne zarządzanie transgranicznymi lasami, rzekami, strefami przybrzeżnymi; 

 prowadzenie wspólnych kampanii podnoszących świadomość społeczną;

 transgranicznych systemów wczesnego ostrzegania, zapewnienia interoperacyjności jednostek ochrony 
ludności i wprowadzenia rozwiązań w zakresie dzielenia zasobów służb; 

Wspieranie przystosowania się do zmian klimatu i zapobiegania ryzyku 
związanemu z klęskami żywiołowymi i katastrofami, a także odporności,
z uwzględnieniem podejścia ekosystemowego – CS 2.4



Przykłady działań:

Wspólne poszerzanie wiedzy i planowanie na rzecz zachowania przyrody i bioróżnorodności oraz 
odbudowy ekosystemu

Ochrona ekosystemów transgranicznych

Wspólne zarządzanie dziedzictwem ekologicznym

 Zielona infrastruktura na szczeblu unijnym, np. korytarze ekologiczne między granicami

Działania podejmowane w stosunku do źródeł zanieczyszczenia transgranicznego – powietrza, 
ziemi, wody

Wzmacnianie ochrony i zachowania przyrody, różnorodności biologicznej 
oraz zielonej infrastruktury, w tym na obszarach miejskich, oraz ograniczanie 
wszelkich rodzajów zanieczyszczenia – 2.7



Przykłady działań:

 Ekologiczne środki transportu, np.. elektryczny transport zbiorowy, infrastruktura rowerowa

Remont dróg poprawiających dostępność transportu publicznego i bezpieczeństwo na nich, np. 
poszerzenia odcinków dróg i korekta zakrętów umożliwiające łatwiejsze poruszanie się autobusów, 
zatoki przystankowe

 Budowa chodników, ciągów pieszo-rowerowych, urządzeń bezpieczeństwa ruchu drogowego i barier 
ochronnych

Uwzględnianie korzystnych dla środowiska naturalnego rozwiązań (np. przepusty pod drogami dla 
małych zwierząt, kanalizację deszczową i system podczyszczania wód opadowych)

Niwelowanie barier prawnych i administracyjnych na rzecz przyszłego rozwoju transportu 
publicznego (CS 6.1)

Zrównoważona, odporna na zmiany klimatu, inteligenta i intermodalna mobilność 
transgraniczna - CS 3.2



Przykłady działań:

 Zaangażowanie interesariuszy z obszarów turystyki i kultury w zapobieganie zmianie klimatu i 
dostosowywanie się do niej

 Zobowiązania w obszarze konsumpcji ekologicznej i lokalnej

 Zobowiązania w zakresie efektywności energetycznej i korzystania
z odnawialnych źródeł energii

 Przyjęcie planów i strategii zrównoważonego rozwoju zarówno w turystyce, jak i kulturze

Kultura i zrównoważona turystyka w rozwoju gospodarczym, włączeniu 
społecznym i innowacjach społecznych - CS 4.6



Przykłady działań:

Obiegowy charakter usług turystycznych – ograniczanie śladu środowiskowego usług 
gastronomicznych, zmniejszanie ilości odpadów, usprawnianie efektywnego gospodarowania wodą

 Propagowanie wykorzystania działań ekologicznych w turystyce. 

Kultura i zrównoważona turystyka w rozwoju gospodarczym, włączeniu 
społecznym i innowacjach społecznych - CS 4.6



Przykłady działań:

Wymiana dobrych praktyk, promocja współpracy na rzecz wspólnych rozwiązań w zakresie 
środowiska oraz niskoemisyjnej gospodarki 

 Podnoszenie świadomości i promocja proekologicznych zachowań mieszkańców pogranicza oraz 
turystów. 

Współpraca mieszkańców i instytucji pogranicza – priorytet 4



Przykłady projektów



Torfowiska wysokie – Europejski unikat (PL-SK)
Powiązanie ze ścieżką transformacji turystycznej: 
transformacja cyfrowa i ekologiczna

• Dostępny obszar transgraniczny umożliwiający
poznanie torfowisk położonych między Polską a 
Słowacją

• Multimedialne muzeum, wprowadzenie narzędzi 
cyfrowych do wystaw i doświadczeń turystycznych, 
wydłużenie szlaku rowerowego 

• Działania konserwacyjne i zwiększające świadomość 
dążące do ograniczenia wpływu wielkiej turystyki
na torfowiska i powiązane dziedzictwo

Łączna wartość inwestycji: 1 245 529 EUR

Wkład z EFRR: 1 058 699 EUR



Rozwój zrównoważonej oferty turystycznej w transgranicznych 
Ardenach (Belgia-Francja)
• Projekt wzmacnia transgraniczną atrakcyjność turystyczną Ardenów oraz dziedzictwo 

przyrodnicze, kulturowe i gastronomiczne Ardenów poprzez prawdziwie zrównoważoną 
strategię rozwoju turystyki transgranicznej. 

• Dzięki temu region będzie w stanie oferować nowe transgraniczne produkty turystyczne, 
mobilizując cały łańcuch usług do zaspokojenia rosnącego popytu na odpowiedzialne 
produkty bliższe przyrodzie. 

• Projekt umożliwia rozwój sieci dostawców usług turystycznych, którzy są zaangażowani w 
zrównoważone zarządzanie swoją działalnością i wspierają ich postępy, zwłaszcza poprzez 
audyt ekozarządzania. 

• Właściciele restauracji są również zmobilizowani, aby stali się pierwszymi ambasadorami 
lokalnych produktów dla turystów. Tworzone są łagodne szlaki piesze (dostępne pieszo lub 
rowerem), aby odkryć Ardeny po obu stronach granicy bez korzystania z samochodu.

Łączna wartość inwestycji: 944 246.13 EUR
Wkład z EFRR: 519 335.34 EUR

https://keep.eu/projects/20216/Development-of-a-sustainabl-EN/

https://keep.eu/projects/20216/Development-of-a-sustainabl-EN/


Dziękuję!
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https://ec.europa.eu/regional_policy/index_en.cfm
https://ec.europa.eu/regional_policy/en/policy/cooperation/european-territorial/
https://futurium.ec.europa.eu/en/border-focal-point-network
https://ec.europa.eu/info/strategy/priorities-2019-2024/european-green-deal_en 
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